Waga do wazenia walizek
(03063)

W celu zapewnienia jak najdtuzszego dziatania oraz najbardziej doktadnego pomiaru nalezy przeczytac
ponizszg instrukcje przed pierwszym uzyciem.

Informacje ogdine
Ponizsza przenosna waga elektroniczna cechuje sie znakomitg wygodg, doktadnym pomiarem,
niezawodnym dziataniem i odpornoscig na wstrzasy. Posiada rowniez funkcje tary, auto-off, mozliwos¢
wymiany baterii, niebieskie podswietlenie, blokowanie danych i auto odblokowywanie. Sprawdzi sie
w rodzinnym uzytkowaniu, podczas zakupéw i zaje¢ na $wiezym powietrzu. To doskonate narzedzie do
wazenia.

Wymiana baterii
Otworz z tytu przegrodke i widz 2 szt. baterii typu ,AAA”. Sprawdz doktadnie, czy zgadza sie ich
biegunowo$¢, nastepnie zamknij przegrodke.

Wiaczanie urzadzenia
Zawie$ wage tak by wisiata poziomo, nacisnij przycisk ((I)/TARE] aby wilaczy¢. Po 2 sekundach
od wigczenia, wyswietlacz pokaze 0.00. Wtedy tez waga jest gotowa do wazenia.
Funkcja tary
Jezeli uzywasz walizki, powie$ jg najpierw na dotgczonym pasku, nacisnij przycisk (LI)/TARE]
w celu zresetowania wartosci do 0.00. Ekran LCD pokaze wtedy stowo ,Tare”. Nastepnie widéz swoje
rzeczy do walizki i odczytaj uzyskang wartosé.
Kolejne kroki wazenia

Po wiaczeniu, zawies wazony przedmiot na tasmie i odczytaj wartos¢. Kiedy uzyska stabilnos¢, wartosé
sie zablokuje, a monitor LCD pokaze ,HOLD”. Gdy nacis$niesz przycisk (LI)/TAREI ,
wartos¢ sie odblokuje i bedziesz mégt dodac kolejne produkty do wazenia.
Podczas wazenia, catkowita waga produktéow (tacznie z walizkq) nie moze przekroczy¢ maksymalnej
dopuszczalnej wagi. W chwili kiedy ta warto$¢ zostanie przekroczona, waga pokaze ,0O_Ld".
Nalezy wtedy jak najszybciej Sciagnac¢ wazony produkt aby nie uszkodzi¢ wagi.

Zmiana jednostek
Nacisnij przycisk [UNIT] aby wybra¢ pomiedzy ,g, oz, Kg, Ib".

Wytaczanie

Waga automatycznie sie wylaczy po 60 sekundach od zakoriczenia procesu wazenia.Jezeli chcesz
recznie jg wylaczy¢, mozesz nacisngé najpierw przycisk ((I)/TARE] w celu odblokowania, a nastepnie

dtugo przytrzymac przycisk (LI)/TAREI aby wytaczyc.

Dodatkowe informacje:

1. Trzymaj wage poziomo podczas procesu wazenia.

2. Podczas wazenia, trzymaj za raczke - inaczej wynik nie bedzie doktadny.

3. Nie nalezy wagaq zbyt gwaltownie potrzgsaé lub zbyt mocno naciskaé guzikow.

4. Nie uzywaj chemicznych detergentéw do mycia, tylko miekkg szmatke.
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5. Jezeli wyswietlacz pokazuje == " oznacza to, ze nalezy wymieni¢ baterie. W przypadku
planowania dtuzszego nieuzywania wagi, powinno sie wyciagna¢ baterie w celu unikniecia wycieku

i zniszczeniu urzadzenia.

Uzytkownik ma obowigzek pozbywa¢ si¢ zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektr ), dostarczajac je do wy: punktu, w ktérym takie odpad ly pod: 54 procesowi
recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéw w wydzielonych miejscach oraz wlasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajg si¢ do ochrony zasoboéw naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego

B sprzctu clekiryeznego i elektronicznego ma korzystny wplyw na zdrowie i otoczenie czlowicka. W celu uzyskania informacji na temat micjsca i sposobu bezpiceznego dla srodowiska pozbycia sie
Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowa si¢ z odpowiednim organem wiadz lokalnych, z punktem zbiérki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym
Zzakupit sprzet.

Prawidlowa utylizacja zuzytego sprzgtu
Produkt oznaczony jest symbolem przekreslonego kontenera na odpady. zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE o zuzytym sprzecie elektrycznym i e]ektromczm m (\‘vasle Electrical and
Electronic Equipment ~ WEEE). Produktow oznaczonych tym symbolem po uplywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzucaé wraz 2 innymi .

c E Niniejszym Asgard Sp. z 0.0. o$wiadcza, Ze ten produkt jest zgodny z p jami i pe tymi postanowieniami Dyrektyw tzw. “Nowego podejscia™ Unii Europejskiej.

Asgard Sp. z 0.0., ul. Rolna 17 Baranowo, 62-081 Przezmierowo, POLAND C € E
|



Luggage scale
(03063)

To ensure proper operations and to maintain the lifespan and the utmost accuracy of the scale, please
read this manual carefully before use.
Main features
This electronic portable scale has the characteristic of exquisite outward convenient for carrying,
precise weighing, reliable for function and resistant for vibration etc.
Also with the functions of tare, auto-off, unit exchange, blue backlight, data lock, auto unlock and so
on. It is very suitable for family use, shopping or outdoor activities.
It is a perfect new weighing tool.
Install battery
Open the battery cover at the back of scale, put 2pcs "AAA” batteries into the scale,
pay attention to the battery polarity, then close the cover.
Power on
Please hang the scale and make it uprightness, press (LI)/TARE] key to power on, 2 seconds after
showing full display, it will show 0.00, then ready to weigh.
Tare Function
When you use container you should hang the container to the woven tape first,
press [LI)/TARE) key to reset 0.00. And the LCD screen will show words “Tare”.
Then put the goods into the container, you can get the net weight of the goods.
Weighing steps
After power on, please hang the goods at the woven tape and the data will be shown. When the goods
stable, the data will be locked and the LCD will display "HOLD”. Once you press KLI)/TARE] key, the
data will be unlocked and you can add goods to weigh again.
During weighing, the total weight of goods (include container) can not be over max capacity. Once the
total weight is over the max capacity, the scale will show “O_Ld". You should take away the goods
promptly in avoid to damage the scale.
Unit Exchange
Press [UNIT] key to choose " g, 0z, Kg, |Ib ".
Power off
The scale will be auto power off in 60 seconds after you finish weighing. If you want to
turn off the scale manually, you can press [LI)/TARE] key to unlock first and long press

((I)/TARE] again to power off.

Note:

1. Keep it uprightness when the scale on the proceed of power on.
Hold the handle to weigh, don’t touch the scale body, otherwise the data will be not exact.
Don't impact violently or rough press the scale.

”

2

3

4. Don't use chemical detergent for clearing, soft silk will be good.

5. When the display show “ mm ”, it indicates power is not enough. Please replace batteries. If long

term not to use the scale, please take out of batteries to avoid leaking and damaging the circuit.

product(s) to designated collection points where it will be accepted free of charge. Alternatively, in some countries you may be able to return your products to your local retailer upon purchase
of an equivalent new product. Disposing of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential negative effects on human health and the environment, which could
otherwise arise from inappropriate waste handling. Please contact your local authority for further details of your nearest designated collection point. Penalties may be applicable for incorrect disposal

Information on Disposal for Users of Waste Electrical & Electronic E
This symbol on the product means that used electrical and electronic products should not be mixed with general household waste. For proper treatment, recovery and recycling, please take this
HE of this waste, in accordance with you national legislation.

c € Asgard sp z 0.0. hereby declares that this product complies with the essential requirements of the New Approach Directives of the European Union
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